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LONG PLATES ULTRA SLIM
ITALIAN #7 DESIGN Patines de 120x25mm Disefio Ergonémico AUTO BIVOLT



CARACTERISTICAS

PLACAS 120X25 - PATINES EXTRA LARGOS

ULTRA ERGONOMICA

QUICK HEAT/CALENTAMIENTO RAPIDO: ALCANZA RAPIDAMENTE
LA TEMPERATURA PARA ALISAR EL CABELLO DE FORMA RAPIDA.
AUTO BIVOLT: SE ADAPTA RAPIDAMENTE AL VOLTAJE
CORRESPONDIENTE SEGUN EL PAIS.

PLACAS FLOTANTES: LOS PATINES FLOTANTES SE ADAPTAN A GIROS
E INCLINACIONES DE LA PLANCHA DURANTE SU USO, ASEGURANDO
UNA LEVE PRESION SOBRE EL CABELLO Y ASi UN ALISADO GENTIL.
CABLE ROTATIVO EN 360° Y ARO INCORPORADO PARA COLGAR

TECNOLOGIA MICRO GLITT

PROTEGE LA KERATINA
NATURAL DE TU CABELLO.

o

ES BENEFICIOSO

Y SALUDABLE

PARA EL CABELLO,
MANTENER LOS PATINES

® consejos para un mejor planchado!

Y LA PLANCHA LIMPIOS

INSTRUCCIONES DE USO
Conecte la plancha GA.MA ELEGANCE KERATION a
la red eléctrica domiciliaria. El producto se enciende

accionando el interruptor lateral ON/OFF. Los patines
de la plancha irdn subiendo temperatura hasta
alcanzar a los 430 ° F/220° C.

Al terminar de usar, apague el producto con el mismo
comando que utilizé al encenderlo y desconecte de
la red eléctrica.

®

-LEER PRECAUCIONES DE SEGURIDAD EN EL DORSO-

LIMPIEZA

SI DESEA LIMPIAR EL APARATO, DESENCHUFELO DEL
TOMACORRIENTE. UTILICE UN PANO HUMEDO PARA
LIMPIARLO Y SEQUELO COMPLETAMENTE.

PARA LIMPIARLO NO UTILICE PRODUCTOS GERMICIDAS
QUE CONTENGAN PHENYL PHENOL.



220°C/430°F

traba para cerrar

DEJE ENFRIAR LOS PATINES DE LA PLANCHA
ANTES DE GUARDAR!
EL CONTACTO CON OTROS OBJETOS PODRIA
OCASIONARDANOS Y/O RIESGO DE INCENDIO

120x25mm

interruptor ON/OFF

®

PLANCHAR MECHONES
PEQUENOS/MEDIANOS

DE CABELLO PARA LOGRAR
UN MEJOR ALISADO!



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO. CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

1. VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DEL SUMINISTRO ELECTRICO CONCUERDE CON EL DE SU ARTEFACTO. CUALQUIER ERROR EN LA CONEXIGN DEL ARTEFACTO PUEDE PROVOCAR UN DARO IRREPARABLE, SIN LA
COBERTURA DE LA GARANTIA. 2. CUANDO EL APARATO SE UTILIZA EN UN BARO, DESENCHUFELO DESPUES DE USARLO, YA QUE LA PROXIMIDAD DEL AGUA REPRESENTA UN PELIGRO INCLUSO CUANDO EL APARATO
ESTA APAGADO. ESTE APARATO, PARA SU SEGURIDAD POSEE DOBLE AISLACION, DEBE SER UTILIZADO SOLO EN INTERIORES. PARA UNA PROTECCIGN ADICIONAL, SE RECOMIENDA LA INSTALACION DE UN DISPOSITI-
VO DE CORRIENTE RESIDUAL (RCD) QUE TENGA UNA CORRIENTE DE FUNCIONAMIENTO RESIDUAL NOMINAL QUE NO EXCEDA LOS 30 MA EN EL CIRCUITO ELECTRICO QUE ALIMENTA EL BARO. CONSULTAR A SU
INSTALADOR. 3. ALGUNAS AREAS DEL APARATO SE CALIENTAN DURANTE SU USO. POR LO TANTO, EVITE CONTACTO ENTRE SUS PARTES CALIENTES Y LA PIEL, ESPECIAL MENTE LA CARAY LA NUCA. EVITE TAMBIEN
COLOCAR ESTE PRODUCTO Y SU CABLE EN SUPERFICIES CALIENTES. 4. APAGUE EL APARATO CUANDO NO LO UTILICE, INCLUSO DURANTE UN BREVE LAPSO DE TIEMPO. 5. NO SUMERJA NI HUMEDEZCA EL DISPOSITI-
V0. 6. PRECAUCION: NO UTILICE ESTE DISPOSITIVO EN UNA BARERA, DUCHA O UN DEPOSITO LLENO DE AGUA. 7. DESENCHUFE EL APARATO

ANTES DE L0S PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO, 8. NO ENROLLE EL CABLE ALREDEDOR DE L0S PATINES O EL TUBO

MODELADOR, SEGUN CORRESPONDA, CUANDO AUN ESTA CALIENTE. 9. NO LO DESENCHUFE TIRANDO DEL CABLE; HAGALO DESDE EL E:

ENCHUFE. 10. NO UTILICE UN CABLE PROLONGADOR. 11. NO LIMPIE EL APARATO CON PRODUCTOS ABRASIVOS O CORROSIVOS. 12. NO

UTILICE ENTEMPERATURAS POR DEBAJO DE 0°CY POR ENCIMA DE 35°C. 13, ESTE PRODUCTO NO ESTA PREVISTO PARA SER UTILIZADO POR

PERSONAS (NINOS INCLUSIVE) CON CAPACIDADES FisicAs, SENSORIALES 0 MENTALES ReoUCIDAs 0 o FALTA DE EXPERIENCIA Y ADVERTENCIA: No usar este aparato
CONOCIMIENT, EXCEPTO QUE SE HAYA DADO INSTRUCCION 0 SUPERVISION REFERIDA AL USO DEL APARATO POR UNA PERSONA  cerca de las baneras, duchas, recipientes
RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD. L0S NIFI0S DEBEN SER SUPERVISADOS PARA ASEGURAR QUE NO JUEGUEN CON EL APARATO. 14, SU o

ARTEFACTO ESTA DISENADO SOLO PARA USO DOMESTICO. D UTILIZARSE PARA PROPGSITOS COMERCIALES, Us0S INAPROPIADOS 0sino U ©1T0S depositos que contengan agua
SECUMPLE CON LAS INSTRUCCIONES, EL FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLEY LA GARANTIANO APLICARA. EN FUNCIGN DE LA POLITICA DE MEJORA CONSTANTE DE NUESTROS PRODUCTOS, NOS RESERVAMOS
EL DERECHO A MODIFICAR EL ESTANDAR DEL ARTEFACTO. LAMENTAMOS NO PODER NOTIFICARLO OPORTUNAMENTE. 15. ESTE ES UN EQUIPO APTO PARA UTILIZAR CON SEGURIDAD HASTA LOS 2000MTS (MSMM).
16. CUANDO EL APARATO ESTE CONECTADO, NUNCA LO DEJE DESATENDIDO. 17. UTILICE EL APARATO UNICAMENTE PARA FINES ESPECIFICOS. NO UTILICE DISPOSITIVOS O ACCESORIOS MODIFICADOS QUE NO HAYAN
$ID0 RECOMENDADOS POR EL FABRICANTE. 18. COLOQUE SIEMPRE EL APARATO CON EL SOPORTE SI LO HUBIERA, SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA, ESTABLE Y RESISTENTE AL CALOR. 19. S| EL CABLE DE
ALIMENTACION ESTA DARADO DEBE SER SUSTITUIDO POR EL FABRICANTE, POR SU SERVICIO POSTVENTA 0 POR PERSONAL CUALIFICADO SIMILAR CON EL FIN DE EVITAR UN PELIGRO.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS §

ELEGANCE | CHILE 100-240V~ 50-60Hz 40-46W &
ARGENTINA / BOLIVIA / PARAGUAY / PERU / URUGUAY | 100-240V~ 50-60Hz 40-46W @ G 3

ELEGANCE S
COLOMBIA / COSTA RICA / GUATEMALA / ECUADOR / s ) o S

100 V~ - 240 V~ 50 Hz - 60 Hz 40 W - 46 W S

KERATION 1 o VADOR / MEXICO / PANAMA 7 VENEZUELA z z Doble aislacion. Usar sélo en interiores. g
ELEGANCE - JC | CHILE 110-240V~ 50-60Hz 45-51W é
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ARGENTINA / BOLIVIA / PARAGUAY / PERU / URUGUAY | 100240V~ 50-60Hz 45-51W . You o
ELEGANCE ( www.gamaitaly.com ) 0 O @
KERATION - JC | COLOMBIA/ COSTA RICA / GUATEMALA / ECUADOR /

100V~ -240V~50Hz-60 Hz45W - 51 W

EL SALVADOR / MEXICO / PANAMA / VENEZUELA




